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lg ebecca se sprijinea cu coatele de pervazul ferestrei mari
si fard geamuri, iar cdldura desertului ii sufla in fata pre-
cum rasuflarea unui furnal. Péna si fluviul de jos parea sa
fiarbd ca un cazan. Era lat de aproape un kilometru si juma-
tate, cdci era sezonul Nilului crescut. Debitul era atat de
puternic, incat crea vartejuri si bulboane lucioase la supra-
fata. Nilul Alb era verde si urat mirositor, intinat de mlagti-
nile prin care trecuse de curdnd, mlastini ce se intindeau pe o
suprafata de marimea Belgiei. Arabii numeau aceastd intin-
dere de apé Bahr el Ghazal, iar britanicii ii spuneau Sudd.

In lunile friguroase ale anului anterior, Rebecca navigase
in amonte impreund cu tatél ei spre locul in care apele flu-
viului ieseau din mlastini. Dincolo de acel punct, canalele si
lagunele Suddului erau neexplorate si necunoscute, acope-
rite in mare parte de ierburi plutitoare care-si schimbau per-
manent locul, ascunzandu-se de ochii tuturor, in afara de
aceia ai celui mai experimentat §i mai iscusit navigator.
Aceastd lume marind, ndpaditd de febrd, era vizuina croco-
dililor si a hipopotamilor; a numeroase paséri ciudate, unele
frumoase, altele grotesti; a antilopei sitatunga, strania anti-
lopd amfibiand cu coarne rasucite, cu blana mitoasa si copi-
tele alungite, adaptata la viata in apa.

Rebecca intoarse capul si o suvitd groasa de par blond ii
cazu peste ochi. O dddu la o parte si privi in aval, unde se
intalneau doua rauri mari. Era o priveliste ce o intrigase
mereu, desi o privea in fiecare zi de doi ani. Un noian
uriag de ciuma-apelor plutea spre centrul canalului. Se
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desprinsese din mlastini si avea sa fie dus de curent pana se
imprdstia spre nord in valtoarea cataractelor, acele cascade
care, din cand in cand, tulburau curgerea lind a Nilului. Ti
urmadri trecerea greoaie pand cand ajunse la confluenta celor
doua brate ale Nilului.

Celalalt Nil cobora din est. Era proaspit si dulce ca raul
de munte din care izvora. In acest sezon al Nilului crescut,
apele lui aveau nuante cenusii si de albastru-deschis, de la
aluviunile culese din lanturile muntoase din Abisinia. Purta
numele acestei culori. Nilul Albastru era putin mai ingust
decat geaminul sdu, dar tot ca un sarpe acvatic masiv.
Raurile se uneau in varful triunghiului de uscat pe care se
afla Orasul Trompei de Elefant. Aceasta era semnificatia
numelui Khartoum. Cele doud riuri nu se amestecau ime-
diat. Cat vedea Rebecca in aval, mergeau unul pe langa altul
in aceeasi albie, fiecare pastrandu-si aspectul si culoarea,
pana cind se izbeau laolaltéd de stincile de la intrarea in defi-
leul Shabluka, aflat la treizeci de kilometri distantd, si se
involburau intr-un amalgam tumultuos.

~ Nu ma4 asculti, draga mea, zise tatél ei cu asprime.

Rebecca zambi si se intoarse cu fata spre el.

- Jartd-md, tatd, nu eram atentd.

- Stiu. Stiu. Sunt vremuri grele, incuviin{a el. Dar tre-
buie sa le faci fatd. Nu mai esti un copil, Becky.

- Intr-adevir, nu mai sunt, aprobi ea vehement. Nu avu-
sese de gand sa se vaite - nu se vdita niciodatd. Am implinit
saptesprezece ani sdptamana trecutd. Mama s-a mdritat cu
tine cand avea varsta mea.

- Jar acum tu i-ai luat locul ca stipana a casei.

Expresia lui deveni trist, amintindu-si de sotia sa iubitd
si de natura cumplita a mortii ei.

- Draga tatd, tocmai ai sarit de pe stdncd de bunavoie,
rase ea. Daca sunt ceea ce spui tu cd sunt, atunci cum de ma
indemni s te abandonez?
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David Benbrook paru nedumerit, apoi isi alungd ama-
raciunea si rdse impreund cu ea. Era atat de isteatd si de fru-
moasd, incét rareori i se putea impotrivi.

- Semeni atat de mult cu mama ta!

Acest lucru era, de obicei, steagul alb al infrangerii, dar
acum se lupta cu propriile argumente. Rebecca se intoarse
cu spatele la fereastra, fard si-1 ignore, dar ascultind doar pe
jumdtate. Acum, cind tatil ei ii amintise de pericolul cum-
plit in care se aflau, sim{ea ghearele reci ale groazei in sto-
mac in timp ce privea citre rau.

Cladirile intinse ale orasului de bastind Omdurman se
inghesuiau spre malul indepirtat, in tonuri pdmantii pre-
cum desertul din jurul lor, mici ca niste case de papusi de la
distanta si tremurand ca un miraj. Insi amenintarea emana
din directia lor cu ferocitatea caldurii date de soare. Zi si
noapte, tobele nu incetau nicio clipa, amintindu-le neconte-
nit de amenintarea mortald care plutea deasupra lor. Le
auzea bubuind peste ape, ca bataia inimii unui monstru. Si-1
imagina stand in mijlocul panzei, privind cu poftd dincolo
de rau catre ei, un fanatic cu o sete de neostoit de sange
uman. In curand, el si slujitorii lui aveau s vina dupi ei. Se
cutremura si se concentrd din nou spre vocea tatélui ei.

- Bineinteles, recunosc cd ai curajul natural si incipata-
narea mamei tale, dar gdndeste-te la gemene, Becky. Gén-
deste-te la copii. Acum sunt copiii téi.

- Sunt constientd de datoria pe care o am fata de ele in
fiecare secundd din zi, rabufni ea, apoi isi ascunse ménia si
zambi din nou - zdmbetul care ii inmuia inima mereu. Dar
md gandesc si la tine. Traversd camera si ramase langa sca-
unul lui, punandu-i mina pe umar. Daci vii cu noi, tata, eu
si fetele vom pleca.

- Nu pot, Becky. Datoria mé {ine aici. Eu sunt consulul
peneral al Maiestatii Sale. Am o responsabilitate sfinta.
[.ocul meu e aici, la Khartoum.
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— Atunci, aici e si al meu, spuse ea simplu si-1 mangaie
pe cap.

Parul lui era inci des si ii iesea printre degete, dar avea mai
multe fire argintii decit blana de samur. Era un bérbat chipes,

iar ea ii peria deseori pérul sau ii tundea si-i rdsucea mustata |

cu aceeasi mandrie cu care o ficea cAndva mama ei.
El ofti si se pregiti sd protesteze mai departe, dar in ace-

easi clipd un cor de tipete copildresti rasund prin fereastra
deschisd. Améndoi incremenird. Cunosteau acele voci si |
inimile amandurora tresiltara la auzul lor. Rebecca o lua la |
fugd prin camerd, iar David sari de la birou. Se relaxara ‘3

cand strigitele se auzira din nou si recunoscura in glasuri
incantarea, nu spaima.

— Sunt in foisor, spuse Rebecca.

- Nu au voie acolo, exclamd David.

- Sunt multe locuri in care nu au voie, zise Rebecca, si |

acolo le gasesti de obicei.

O lui inainte, iesind pe usa si intrand in coridorul cu §
podele din piatri. In capitul opus, o scar circulari se risu- |
cea spre interiorul turnului. Rebecca isi salta poalele rochiei |
si urca treptele in fugd, sprintend si sigur pe ea, in timp ce |
tatil ei venea mai alene din urma. Iesi in lumina orbitoare a §

soarelui, pe balconul superior al turnului.

Gemenele dansau periculos de aproape de parapetul jos. §
Rebecca le prinse de cite o ména si le trase inapoi. Se uitd in §
jos, de la inélfimea palatului consular. Minaretele si acoperi- |
surile din Khartoum se intindeau dedesubt. Ambele brate ale §

Nilului erau vizibile pe kilometri intregi in fiecare directie.

Saffron incerca sa-si traga bratul din stransoarea Rebeccai. §

— Ibisul! strigd ea. Uite! Vine Ibisul.

Era sora mai inalta si mai bruna. Salbatica si incapata- |

natd ca un baiat.
— Ibisul temerar, spuse Amber pe un ton pitigdiat.
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Era blonda si gratioasd, cu un timbru melodios in glas,
chiar si atunci cand era entuziasmat3.

- E Ryder, cu Ibisul temerar.

- Domnul Ryder Courtney pentru tine, o corectd Rebecca.
Nu trebuie sé le spui niciodatd adultilor pe numele de botez.
Nu vreau sa fiu nevoitd sa-ti repet.

Dar niciuna dintre copile nu puse la suflet dojana. Se
uitau toate trei cu nerabdare in sus, pe Nilul Alb, la vaporul
cu aburi, alb §i cochet, care plutea la vale dus de curent.

- Parca e facut din glazura de zahir, zise Amber, frumu-
setea familiei; avea trasaturi angelice, un nas mic si obraz-
nic si ochi mari si albastri.

- Asa spui de céte ori vine, remarca Saffron fird riutate.

Era opusul lui Amber: avea ochii de culoarea mierii afu-
mate, pistrui minusculi ce-i scoteau in evidentd pomeii proe-
minenti si gura mare si surazétoare. Saffron ridica privirea spre
Rebecca cu o strdlucire jucausa in ochii de culoarea mierii.

- Ryder e iubitul tiu, nu-i aga?

»lubitul® era cel mai recent cuvant adaugat la vocabula-
rul lor si, dat fiind faptul ca il folosea doar ca sd se refere la
Ryder Courtney, Rebecca il considera pretentios si ciudat
de enervant.

- Ba nu e! raspunse Rebecca trufasa, ascunzindu-si iri-
tarea. Si nu fi obraznica, domnisoara Istetica.

- Aduce o grimadé de méncare!

Saffron arita spre sirul de barje incipétoare, cu fundul
lat, pe care Ibisul le remorca.

Rebecca le dddu drumul fetelor si-si acoperi ochii cu
mainile ca sa se apere de lumina. Observa cé Saffron avea
dreptate. Cel putin doud barje erau pline ochi cu saci de
sorg!, principalele cereale cultivate in Sudan. Celelalte doua

"'Vezi Glosar (n. tr.)
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transportau diferite marfuri, fiindca Ryder era unul dintre cei 1
mai prosperi negustori de pe cele doui fluvii. Punctele lui §
comerciale erau insirate pe o distantd de vreo suta saizeci de
kilometri pe malurile ambelor brate ale Nilului, de la conflu- |
enta raului Atbara, in nord, pani la Gondokoro si indepartata |
Ecuatoria, in sud, apoi spre est de la Khartoum, de-a lungul |

Nilului Albastru, pand in {inuturile muntoase din Abisinia.
Exact atunci, David iesi pe balcon.

~ Slavd bunului Dumnezeu ci a venit, spuse el incet. E |
ultima voastra sansd de a scipa. Courtney o s3 va poati |
duce cu alte sute de refugiati in aval, departe de ghearele |

malefice ale Mahdiului.

In timp ce vorbea, auzir o bubuituri de tun dincolo de §
Nilul Alb. Se intoarserd imediat si vazuri fumul iesind §
dintr-un tun Krupps al dervisilor!, pe malul indepartat. O |
clipd mai tarziu, un gheizer de picaturi de apa se ridicd dela |
suprafata raului, la vreo noudzeci de metri in fata navei cu 1
aburi care se apropia. Spuma avea o nuanti gilbuie de la §

lidita din ghiuleaua explodata.

Rebecca isi acoperi gura cu mana ca sd-si inabuge un §

strigat de spaimd, iar David remarci sec:
— Sé speram cd precizia lor e la standardul obisnuit.

Unul dupi altul, celelalte tunuri din bateriile dervisilor §
izbucnira intr-o salva lungi si rasunatoare, iar apele din |
jurul micii barci séltara involburate de explozia ghiulelelor. |

Srapnelele biciuiau suprafata raului ca o ploaie tropicala.

Pe urmd, toate tobele mari ale armatei Mahdiului izbuc- §
nird ca o provocare dogitd, iar trompetele ombeya? traimbitara |
la unison. Dintre cladirile din lut, cdliretii pe cai si cdmile

! Reinterpretare a termenului dervis (calugir musulman), folositd de
anumiti istorici §i scriitori cu referire la rascoala mahdist din Sudan

impotriva puterilor colonialiste intre 1881 si 1885 (n.tr.)
2Vezi Glosar (n. tr.)

Triumful soarelui 19

navdlird in grupuri si galopard de-a lungul malului, pas-
trand ritmul Ibisului.

Rebecca alerga la telescopul lung de alama al tatélui ei,
fixat mereu pe un trepied in capétul opus al parapetului si
indreptat dincolo de réu, citre citadela inamici. Se ridica pe
varfuri ca sa ajunga la vizor si focaliza repede lentila. Trecu
peste roiul cavaleriei dervisilor, pe jumétate ascunsi in norii
rosietici de praf ridicati de caii in galop. Pdreau atat de
aproape, incét le vedea expresiile de pe fetele intunecate;
aproape cd le citea pe buze jurdmintele i amenintrile, auzind,
lotodats, strigatul cumplit de razboi: ,, Allah Akbar! Nu exista
alt Dumnezeu decat Allah §i Mahomed e profetul lui‘

Acesti calareti erau ansari!, Ajutitorii, garda de eliti a
Mahdiului. Cu totii purtau jibba?, robele peticite simbolizand
zdrentele ce fusesera multa vreme singurul vesmant disponi-
bil pentru ei la inceputul acestui jihad® impotriva paganilor
necredinciosi, fird Dumnezeu. Inarmati doar cu sulite si pie-
(re, ansarii nimicisera in ultimele sase luni trei armate ale
paganilor si le maceldrisera toti soldatii pAna la unul. Acum
(ineau oragul Khartoum sub asediu si se fdleau cu robele lor
peticite, emblema curajului lor neinduplecat si a credintei in
Allah si in Mahdiul sdu, Cel Asteptat. In timp ce cilireau,
(luturau sabiile cu maner dublu si trageau cu carabinele
Martini-Henry pe care le capturasera de la armatele infrante.

In timpul lunilor de asediu, Rebecca vizuse deseori
aceastd manifestare razboinicd, asa cd indrepta telescopul de
la ei catre partea opusa a raului, traversand pddurea de obuze
ce plescdiau in apd, iscAnd picéturi de spumd ce sdreau in
aer, pana cand puntea deschisa a navei cu aburi se vizu
[oarte clar. Silueta familiara a lui Ryder Courtney era aple-
catd pe balustrada de pe punte, privind cu vag amuzament

"Vezi Glosar (n. tr.)
Vezi Glosar (n. tr.)
'Vezi Glosar (n. tr.)
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bufoneriile oamenilor care incercau si-1 omoare. In timp ce-1
privea, el se indreptd si scoase dintre buze tigara de foi lungi |
si neagri. Ii spuse ceva timonierului, care invarti timona
ascultitor, apoi siajul lung al Ibisului incepu sd se onduleze |
spre malul dinspre Khartoum al raului. |
in ciuda tachindrilor lui Saffron, Rebecca nu simtea |
impunsitura iubirii la vederea lui. Zambi in sinea ei: ,Oricum, “
mi indoiesc ci as recunoaste-o°. Se considera imund la astfel
de sentimente lumesti. Cu toate acestea, simfi o tresdrire de |
admiratie vizand calmul lui Ryder in mijlocul primejdiei, §
urmati aproape imediat de strilucirea caldd a prieteniei. ,Ei |
bine, nu e niciun riu in a recunoaste ca suntem prieteni, se |
convinse singurd, devenind brusc ingrijoratd pentru sigu- |
ranta lui. Te rog, Doamne, ai griji de Ryder in ochiul furtu- |
nii®, sopti ea, iar Dumnezeu paru s-o asculte. ‘
Sub ochii ei, un srapnel de otel produse o gaurd zimfata §

in cosul de deasupra capului lui Ryder, iar fumul negru din :
boiler tasni afara. El nu intoarse capul, ci doar duse tigara de |
foi la buze, scotand un fir lung de fum cenusiu de tutun, pe |
care vantul il impristie de indata. Purta o cimasé albd cam 1
soioasd, deschisa la gt si cu ménecile suflecate pand sus. Cu §
degetul mare isi didu pe ceafd palaria cu borul lat, din
frunze de palmier impletite. La o primd vedere, parea un tip |
indesat, dar iluzia era creatd de umerii lati si de grosimea |
bratelor cu muschi proeminenti, rezultat al muncii sus{i-|
nute. Talia ingust3 si felul in care se indl{a deasupra timoni- 1
erului arab de lang3 el dovedeau contrariul. '
David le luase de mana pe fiicele mai mici ca sé le stapa-|
neasci si se aplecase peste parapet, strigand la cineva din|
curtea palatului consular. ‘
— Dragul meu general, crezi cé i-ai putea face pe tunarii§
dumitale sa intoarca focul si s3 le distragi atentia de la nava“
domnului Courtney? spunea el pe un ton plin de respect. ‘
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Rebecca privi in jos si vizu cd tatal ei i se adresa coman-
dantului garnizoanei egiptene care pazea orasul. Generalul
,Chinezul“ Gordon era un erou al imperiului, victorios in
rizboaiele din toate colturile lumii. In China, legendara sa
armatd ,,Vesnic Victorioasi® ii adusese aceasta porecla.

Generalul iesise din comandamentul din aripa de sud a
palatului, avand pe cap fesul rosu in formi de ghiveci.

- Ordinul le-a fost deja trimis tunarilor, domnule.

Raspunsul lui Gordon era aspru si categoric, cu 0o urma
de iritare. Nu era nevoie si-i spund cineva care era datoria lui.

Vocea lui razbatu clar pana in locul in care stitea
Rebecca. Se spunea cd se putea face auzit fara efort pana si
pe un camp de luptd plin de larma.

Céateva minute mai tarziu, artileria egipteana deschise un
foc sporadic, din amplasamentele sale aflate de-a lungul fale-
zei oragului. Aveau tunuri Krupps de munte, de calibru mic,
un model depasit cu obuze de aproape trei kilograme; muni-
(ia lor era limitatd §i veche, cu riscul de a nu exploda. Cu toate
acestea, pentru cei obisnuiti cu prostiile garnizoanei egiptene,
precizia lor era surprinzitoare. Cativa nori de fum negru de
srapnel aparura pe cerul senin deasupra bateriilor dervisilor,
cdci tunarii din ambele tabere isi tot masuraserd reciproc
pozitia in lunile de la inceputul asediului. Salvele dervisilor
Wlibird vizibil. Inci neatins3, nava alba ajunse la confluenta
celor doud rauri, iar barjele o urmari cind se intoarse brusc
spre tribord la gura Nilului Albastru, fiind addpostitd aproape
limediat de tunurile de pe malul de vest de citre clidirile din
oras. Ramase fard pradi, bateriile dervisilor amutira.

- Te rog, putem cobori pe chei si-1 intAmpindm? zise
Saffron, tragandu-1 pe tatal ei spre capatul scirilor. Hai, Becky,
st mergem sa-l intAmpindm pe iubitul tau.

[n timp ce familia traversa in graba gradinile neglijate si
arse de soare ale palatului, generalul Gordon se indrepta si el



